
Nije trebalo dugo ~ekati na drugu kwigu edicije Savremena

srpska drama u izdawu Muzeja pozori{ne umetnosti i Udru`ewa
dramskih pisaca Srbije. Prva kwiga iza{la je krajem oktobra
1998. godine, a sada se ~itaocima nudi nova zbirka od pet dramskih
tekstova na{ih eminentnih pisaca, u generacijskom rasponu od
nedavno preminulog Aleksandra Popovi}a, ~ija se neizvedena te-
levizijska drama Trka s vremenom ovde prvi put pojavquje pred
licem javnosti, preko Slobodana Stojanovi}a i wegove drame
Ku}a na brdu, te Dragana Tomi}a, sa dramom savremene teme Slava,

do Radomira Putnika, ~ija se drama Posledwi trenuci kraqa

Aleksandra i kraqice Drage bavi posledwim satom u `ivotu ovog
kraqevskog para, i Stevana Koprivice i wegovog poznatog dela
Dugo putovawe u Jevropu.

Re~ je o pet pisaca, ne samo razli~ite generacijske pripadnosti,
ve} i razli~itih autorskih rukopisa, te razli~itih `anrovskih i
tematskih opredeqewa. Postoji, me|utim, ne{to {to bismo mogli
nazvati wihovim zajedni~kim imeniteqem. Bez obzira na razli-
~itost pristupa (ili, upravo, s obzirom na to) svaki od ovih autora
odslikava jedan karakteristi~ni aspekt nesamerqive celine {to je
tvori `ivotni, istorijski, psiholo{ki, mentalitetski, politi~ki
sklop okolnosti, iz kojih proizilazi sudbina ovog srpskog, ju`no-
slovenskog, balkanskog tla. Bez obzira na to da li su u pitawu
srazmerno realisti~ka, psiholo{ki obojena dela, kao {to su Ku}a
na brdu i Slava, farsi~ko-groteskne stilizacije, kao {to su Trka s
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vremenom i Dugo putovawe u Jevropu, ili istorijsko-biografska
duo-drama, poput Posledwih dana kraqa Aleksandra i kraqice
Drage – svaki od ovih tekstova reflektuje neki od aspekata na{e
kolektivne, nacionalne sudbine, {to nikako ne umawuje wihovo op-
{te-umetni~ko zna~ewe. Svako od ovih dramskih dela ostvaruje
neophodni spoj pojedina~nog i op{teg, {to ih, rekao bih, ~ini i
~ini}e ih otpornim, kako na prostorne, tako i na vremenske dis-
tance.

Drama Aleksandra Popovi}a, Trka s vremenom, predstavqa para-
digmati~nu, skoro nadrealisti~ku fantazmagoriju na temu na{e,
ovda{we, “novokomponovane” stvarnosti. Mali qudi, lokalni
tipovi s periferije, iz polusveta ili iz susedstva, kakve znamo iz
ranijih Popovi}evih komada, ovde su se preobrazili u savremene
me{etare i biznismene. To su, dakakao, groteskne, simboli~ke fig-
ure, zvane Deda Meda, Baba @aba, Tata Mata i tako daqe, koje, ovoga
puta, ne govore poznatom popovi}evskom me{avinom periferij-
sko-zanatlijsko-{atrova~kog i ko zna kakvog sve ne `argona, ve} se
slu`e iskvarenom srpsko-engleskom (boqe re}i: ameri~kom) je-
zi~kom me{avinom, karikiranim jezikom kompjutera, interneta i
spotova, sinteti~kim jezikom kraja dvadesetog veka.

U wihovom svetu, a to je svet u kojem i sami `ivimo, bez obzira
koliko to zaista prime}ujemo, sve je samo jedna suluda groteska. Sve
je izokrenuto i izobli~eno, sva su merila pomerena. To je zemqa
~uda, i to je vreme ~uda, na na{, zao{ijani, balkanski na~in.

Sve forme `ivota pretvorene su u marketing i {ou-biznis, sve
je svedeno na profit i procente i, razume se, na trku s vremenom,
vremenom koje neprestano be`i, curi i izmi~e, jer su iz wega
iscurili svi esencijalni `ivotni sadr`aji, s vremenom u okviru
kojega }e se procenti i dividende beskona~no umno`iti ili }e se
izgubiti sve, a mo`da i sam `ivot. Deviza je, kako ka`e jedan od
junaka drame: “gala `ivot ili smrt”. Za svaki izgubqeni sekund
pla}aju se penali, a konto je u debalansu. Zbog nepovoqnog
berzanskog izve{taja raspadaju se brakovi. Sve je samo posao.
Moda se mewa na svakih dvanaest sati. “Ho}e li potro{a~i biti u
stawu da zadovoqe nezaja`qive apetite proizvo|a~a”. Itd.

Umesto psihologije, nailazimo na kolektivnu psihozu. Svi su
problemi re{eni, jer su svi pretvoreni u jedan: kako se domo}i
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novca. U toj trci za novcem, pletu se i raspli}u burleskne scene,
gde se naoko pragmati~ni naumi pretvaraju u fantasti~ne ishode.
Okosnica radwe je proizvodwa, kra|a i prekra|a muzi~ke ma{ine
zvane “bioenergetski sinti-zglajzer”. Popovi} o vremenu pi{e iz
wega samog. Wegova ma{ta kre}e se tragom spotova i video-igara.
Tako dobijamo prividno naivnu, hiperboli~nu pri~u, koja daje
istinitiju sliku duha vremena, nego {to bi to, mo`da, mogao da
u~ini precizan realisti~ki postupak.

Ku}a na brdu Slobodana Stojanovi}a, delo je nastalo 1967.
godine. Pisano je po obrascu realisti~ke, psiholo{ke, porodi~ne
drame. Grade}i dramske likove, ocrtavaju}i wihove sudbine i
prepli}u}i wihove sukobe, Stojanovi} ocrtava konture jednog od
prelomnih trenutaka u razvoju na{eg dru{tva. Od rata i revo-
lucije pro{lo je dvadesetak godina. Vreme je dovoqno za svo|ewe
mnogih sudbinskih ra~una.

Na matrici raspada porodice, sukoba oca i sinova, te simbo-
li~ke slike potapawa sela i prekopavawa grobova, pokre}u se te-
meqna pitawa o ~asti i smislu `rtvovawa, manipulaciji qudskom
~a{}u, svode se `ivotni ra~uni sinova i oca na kraju puta, pravi se
bilans proma{enih `ivota, na sredokra}i izme|u vere u ideale i
stvarnosti, koja sa tom verom ume da se cini~no poigra, pa se, ~ak,
~ini se, sa zakonomerno{}u wome cini~no poigrava.

Stojanovi} uverqivo gradi svoje likove, ugra|uju}i ih, po-
stepeno, u sliku op{tih okolnosti u okviru kojih se wihov `ivot
odvija. On to ~ini bez eksplicitnosti i direktnih iskaza, on svoje
junake psiholo{ki nijansira i znala~ki su~eqava wihove motive.
[tavi{e, on uspeva da literarno odbrani wihove emocije, tako da
one, uprkos sentimentalnom naboju ne deluju ni trivijalno, ni
neubedqivo.

Hiqadu devetsto {ezdeset devete godine, gledao sam Ku}u na
brdu na sceni Beogradskog dramskog (tada, Savremenog) pozo-
ri{ta. U se}awu su mi ostale impresivne i sna`no odbrawene
gluma~ke emocije. Danas, imaju}i delo pred sobom, posle trideset
godina, osnovni utisak ti~e se, ponovo uverqivosti emocija, koje
iz wega zra~e.

[logirani, samrtni Titov general, Mitar Dren, le`i u svom
velikom, pustom, generalskom stanu. ^uva ga, poslata iz vojne bol-
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nice, doktorka Vesna, izbeglica iz Hrvatske. Dolazi Nenad, gene-
ralov unuk, mladi beogradski pacifista. Zatim Golub, Nenadov
stric i generalov sin, komandant “srpske garde”, sa hrvatskog ra-
ti{ta, te, najzad, Maja, televizijska voditeqka i Nenadova devojka.
Eto okvira, u kojem se odvija Tomi}eva drama Slava. Savremena
drama, koja se bavi doga|ajima ili refleksom doga|aja s po~etka
devedesetih godina u Jugoslaviji, pisana bez istorijske distance.
Ova drama Dragana Tomi}a dokaz je da se i bez te famozne distance
mo`e napisati delo zasnovano na literarnim pretpostavkama, te na
produbqenoj psihologiji likova, delo {to reflektuje, kako slo-
`enosti i protivre~nosti dru{tvene situacije, tako i individual-
ne koordinate, koje ove likove ~ine verodostojnim i realisti~ki
zasnovanim. Na svedenom dramskom prostoru, Tomi} uspeva da od-
nosima i sukobima junaka poka`e dramati~ne protivre~nosti isto-
rijskih zbivawa i da, u isto vreme, izgradi individualne, intimne
sfere, u kojima se svaki od likova kre}e.

Svaki od likova ima precizno postavqene psiholo{ke okvire
i svaki od wih predstavqa jedan od aspekata iz kojeg mo`emo
pristupiti i{~itavawu slike stvarnosti u kojoj smo se zatekli.
Koriste}i potpuno presni materijal, Tomi} uspeva da ne napi{e
pamflet, i u tome le`i zna~ajna vrlina wegovog dela.

Su~eqavaju}i stanovi{ta suludog, ali potpuno uverqivo i bez
distance datog komandanta srpske garde, koji ratnim patrio-
tizmom kompenzuje svoje frustracije, nedoma{enosti i mlade-
na~ke inhibicije, sa stanovi{tima wegovog samouverenog, a ustva-
ri nesigurnog sinovca, koji odbija da u~estvuje, ali, koji, osim
negacije, nema {ta da suprotstavi nabujalim iskqu~ivostima {to
biju istorijsku bitku bez nade i bez budu}nosti, te sa stanovi{ti-
ma dveju `ena, od kojih jedna nosi beskorisno iskustvo i tvrdo-
kornost `rtve, a druga `equ da, mimo svega, vodi svoj obi~ni,
qudski `ivot, Dragan Tomi}, bez `eqe da docira i presu|uje,
zatvara okvir svoje dramske pri~e o sudbini, koja se na ovaj ili
onaj na~in, de{ava svima nama.

Radomir Putnik napisao je, ne tako davno, tekst za televizijsku
seriju o dinastiji Obrenovi}a. Bila je to zanimqiva i rado
gledana pri~a, koja je evocirala dramati~ne trenutke na{e
povesti s kraja pro{log i po~etka ovog veka, i iznela na svetlost
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dana mnoge zaboravqene likove, protagoniste i `rtve zbivawa
uzidanih i temeqe istorijske zgrade, pod ~ijim ru{evinama danas
`ivimo, preispituju}i svoje pogre{ke i svoje voluntaristi~ke
procene.

Drama Posledwi dani kraqa Aleksandra i kraqice Drage, delo
je napisano od “vi{ka” materijala preostalog posle pisawa se-
rije, i predstavqa svojevrsni, psiholo{ki, intimisti~ki zakqu-
~ak te velike epsko-dramske tvorevine, trenutak svo|ewa `i-
votnih ra~una dvoje protagonista.

Kraq Aleksandar i kraqica Draga nalaze se sakriveni u tajnoj
odaji dvora, dok atentatori vr{qaju naokolo, tra`e}i ih. Dram-
sko vreme identi~no je preostalom vremenu wihovih `ivota. Za
otprilike jedan sat dramskog i realnog vremena, atentatori }e ih
na}i, te }e se wihova dramska i `ivotna pri~a zavr{iti. Ovo
vremensko poklapawe doprinosi dramskoj tenziji, a predanost
sudbini tragi~nih qubavnika i neuspe{nih kraqevskih supru-
`nika ~ini uverqivim prepu{tawe se}awima i otvara prostor za
suptilno psiholo{ko suo~avawe sa kontraverzama wihovog, ve}
prohujalog, `ivota, razstrzanog izme|u qubavi, ambicija, vla-
stoqubqa, dr`avnih interesa, dvorskih intriga, li~nih slabosti
i nedozrelosti.

Ispisuju}i dijaloge jo{ uvek zaqubqenog kraqevskog para,
pred licem smrti, Putnik uspeva da bude sentimentalan, ali ne
trivijalan, uspeva da ne pre|e zavodqivu granicu ki~a, da sliku
odosa svojih protagonista ne u~ini crno-belom, ve} da je modeluje
sa onom slo`eno{}u i paradoksalnim obrtima, {to od dvoje ne-
sre}nih qubavnika ~ine dva dramska karaktera.

Nekih desetak godina, od ranih osamdesetih do po~etka deve-
desetih, Dugo putovawe u Jevropu Stevana Koprivice, u re`iji
Egona Savina i sa Lazarom Ristovskim u ulozi kwaza Nikole,
bilo je, kako se to ka`e, kultna predstava na sceni Beogradskog
dramskog pozori{ta. To je satiri~na groteska o apsolutnoj vlasti,
shva}enoj na balkanski na~in, i o jo{ koje~emu.

Pri~a o kwazu Nikoli, narcisu i samodr{cu, koji deli {akom
i kapom ordewe, raspisuje poreze, potkupquje serdare, gu{i po-
bune, a od wihovih vo|a stvara poslu{nike i prodane du{e, uzima
zajmove, koje ne vra}a, bavi se demago{kim politi~kim marke-
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tingom, sva|a se sa Srbijom, i tako daqe, a, iznad svega, `eli da se
predstavi kao evropejac i da svoju malu, isto~nu despotiju na
velika vrata uvede u tu “Jevropu”, od koje se, svakim danom, u
svakom pogledu, sve vi{e udaqava, predstavqa, kako dramsko zbi-
vawe ~vrsto situirano u vremenu, tako i vanvremensku parabolu o
na{im mehanizmima vlasti, {to nad`ivquju epohe i ideologije. O
na{em mentalitetu, izdajama i glo`ewima, nedoma{enostima i
proizvoqnostima, nali~ju na{ih mitova o ~ojstvu i herojstvu, o
levantinskoj pritvornosti, o manipulaciji, o ibijevskoj sprdwi, o
poigravawu svetiwama i cini~nom relativizovawu vrednosti.

Svi ovi motivi, dati kroz brojne likove, skicirane potezima
precizne tipologije, utkani su u efektno sklopqenu, dinami~nu
dramsku igru, u ~ijem centru, kao spiritus movens, stoji velika,
groteskna figura kwaza Nikole, paradigmati~nog demijurga pri-
vida i prodavca balkanske magle.

Bez obzira na imperativ uzdr`qivosti pred porivom da se
re~ima lamentacije izrazi op{ta dru{tvena i kulturna situacija
u kojoj `ivimo, sada i ovde, vaqa ista}i da, u ovom vremenu
posrnu}a, kako materijalnog, tako moralnog i duhovnog, nastojawe
Muzeja pozori{ne umetnosti i Udru`ewa dramskih pisaca da
javnosti prika`u i sa~uvaju zna~ajna i karakteristi~na dela sa-
vremene srpske dramske literature predstavqa napor vredan sva-
ke pa`we i trajno ostvarewe, koje se odla`e u riznicu nacionalne
ba{tine.
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